arive | (70ibiss

BENNY / BENNY XL

7
;/ !
2 - e
i _” //
| o . ¢
R of 3
S 5
7 > i oy
< “ -
i -

Gebrauchsanweisung - Instructions for use - Mode d’emploi - Gebruiksaanwijzing - Istruzioni per l'uso




Inhoudsopgave

VOOIWOOIT ..ottt ettt 15
Verklaring van overeenstemming ........coeeveveeveneneneenene 15
LeVENSAUUN ...ttt nene 15
VErWiJAEING covveeiieeiieieieeesete ettt 15
TYPEPIAALE o 15
HErgebruiK. ..o 15
GANANTIE e 15
Onderdelen van het product........ccccoceieveiecicecceee 16
Be00gd dOEI ..o 16
INAICALIE ot 16
Geleverd ProduUCt.......ceeeeeeceeeeeee e 16
VeiligheidSinStruCties ......oovevieecieeeeeeeeeee e 16
MONTAGE ettt 17
IN de BadKUIP oo 17
Reiniging | onderhoud ... 17
Technische gegevenS.......cveeeeeeeeee e 17

Drive Medical GmbH & Co. KG | Versie: 26.06.2023 | Drukfouten en wijzigingen voorbehouden Gebruiksaanwijzing BENNY / BENNY XL




Voorwoord

Hartelijk dank dat u hebt gekozen voor een product van
het merk Drive DeVilbiss.

Het ontwerp, de functionaliteit en de kwaliteit van dit pro-
duct zullen u niet teleurstellen.

Lees deze bedieningshandleiding voor het eerste ge-
bruik aandachtig door. De handleiding bevat belangrijke
veiligheidsinstructies en waardevolle tips voor verant-
woord gebruik en onderhoud. Als u vragen hebt of meer
informatie nodig hebt, kunt u zich richten tot uw Drive
DeVilbiss-speciaalzaak die u het product heeft geleverd.

Deze bedieningshandleiding bevat alle essentiéle infor-
matie voor aanpassing en bediening. U kunt de meest
recente bedieningshandleiding online als PDF opvragen
of bij de klantenservice bestellen.

Daarbij zijn extra grote formaten beschikbaar voor wie
visueel gehandicapt is. Blinde patiénten moeten door
hun begeleider worden geinstrueerd. Voor reparaties en
enkele instellingen is een speciale technische opleiding
nodig, zodat deze door de winkel in medische hulpmid-
delen moeten worden uitgevoerd.

Verklaring van overeenstemming

DRIVE MEDICAL GMBH & Co.KG verklaart dat het be-
schreven product voldoet aan de verordening betreffen-
de medische hulpmiddelen (EU) 2017/745.

Levensduur

Onze onderneming gaat bij dit product uit van een le-
vensduur van vijf jaar, op voorwaarde dat het product
wordt gebruikt voor het beoogde doel en dat alle onder-
houds- en serviceaanwijzingen worden gevolgd.

Deze levensduur kan aanzienlijk worden verlengd wan-
neer het product zorgvuldig wordt behandeld, onderhou-
den, verzorgd en gebruikt en de technische grenzen vol-
gens de ontwikkelingen in wetenschap en techniek niet
worden overschreden.

Door extreem gebruik en oneigenlijke toepassing kan de
levensduur echter ook sterk worden verkort. De aandui-
ding van de levensduur door onze onderneming vormt
geen aanvullende garantie.

Verwijdering

Mocht u het product niet meer nodig hebben, neem dan
contact op met uw speciaalzaak of breng het product
naar uw plaatselijke afvalinzamelpunt.
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Hergebruik

Dit product is geschikt voor hergebruik.

Denk eraan dat u ook alle technische documentatie die
nodig is voor een veilig gebruik, overhandigt aan de
nieuwe gebruiker.

Het product moet door de speciaalzaak gecontroleerd,
gereinigd en voor hergebruik in een perfecte staat ge-
bracht worden.

Bij de voorbereiding voor hergebruik dient de informatie
van de producent in acht te worden genomen. Deze in-
formatie wordt op verzoek ter beschikking

gesteld.

Verkrijgbare accessoires vindt u op
www.drivedevilbiss.de of bij uw speciaalzaak.

Op het product dat wij leveren, wordt 24 maanden ga-
rantie vanaf de koopdatum verleend. Indien aantoonbaar
een materiaal- of fabricagefout optreedt, worden bescha-
digde onderdelen kosteloos vervangen.

Slijtageonderdelen worden in het algemeen tijdens de
normale garantieperiode niet gedekt, tenzij een reparatie
of vervanging van de artikelen nodig is die onbetwistbaar
een direct gevolg is van een fabricage- of materiaalfout.

Eventuele fouten en wijzigingen op grond van techni-
sche verbeteringen en veranderingen in design voorbe-
houden.

UITSLUITING VAN GARANTIE

Slijtageonderdelen zijn (onder andere): rubberen voetjes
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Onderdelen van het product

BENNY / BENNY XL

1.  Badplank
2. Handgreep
3. Aanslagbout

Beoogd doel

De zijfflappen worden over de rand van het bad ge-
plaatst. Hierdoor wordt de afstand die met eigen kracht
overbrugd moet worden om in of uit het bad te komen,
kleiner. Ze worden gebruikt wanneer er sprake is van
aanzienlijke functionele beperkingen van armen en/of
benen. Met dit hulpmiddel kunnen mensen weer groten-
deels zelfstandig in bad gaan. Om dit hulpmiddel te kun-
nen gebruiken, moet de cliént wel over voldoende func-
tionaliteit in het lichaam en de ledematen beschikken om
van positie te kunnen veranderen.

INDICATION :

Incapacité de s’asseoir ou de rester assis en position
stable dans la baignoire due a une lésion fonctionnelle
des membres inférieurs avec mobilité et tonus muscu-
laires réduits ou nuls, sans diminution de la stabilité pos-
turale du tronc, les capacités fonctionnelles des membres
supérieurs restant suffisantes.
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Geleverd product

1xA | Ziteenheid
4 xB | Aanslagbout
1xC | Handgreep
1x Gebruiksaanwijzing

Veiligheidsinstructies

» Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig.

- Controleer védr ingebruikname of alle onderdelen ste-
vig vastzitten en niet zijn beschadigd. Gebruik het pro-
duct niet als het defect is!

- Ga bij het gaan zitten langzaam en gelijkmatig te werk.
Laat u zich niet vallen!

« Voorzichtig - gevaar voor uitglijden/vallen!

Gebruiksaanwijzing BENNY / BENNY XL




- Ga niet op de badplank staan.

- Let op hettoegestane maximale gewicht van de gebru-
iker. Deze informatie vindt u in de technische gegevens
in deze bedieningshandleiding en op het typeplaatje.

Handgreep

Verwijder eventueel de beide kunststof schroeven van
de handgreep. Steek deze vanaf de onderkant in de
daarvoor bedoelde openingen in de badplank. De witte
afdekkingen voor de gaatjes vallen er dan aan de bo-
venkant uit. Steek de handgreep vanaf de bovenkant -
naar binnen gericht (afb. 2) - in de daarvoor bedoelde
openingen in de badplank en schroef de bevestigings-
schroeven aan de onderkant (bijv. met een muntje) stevig
vast om de handgreep te bevestigen (afb. 3).

Aanslagbouten

Draai eventueel de plastic schroeven aan de bovenkant
uit de aanslagbouten. Steek door iedere gleuf op de
badplank een schroef van boven naar onderen, plaats
er aan de onderkant een rubberen ring op (afb. 4+5) en
schroef de aanslagbouten aan de onderkant een beetje
vast (afb. 6).

Draai ze nog niet stevig vast, zodat de aanslagbouten
later met de gleuven ingesteld kunnen worden op de
breedte van de badkuip.

In de badkuip

Leg de badplank dwars op de randen van de badkuip.
De greep moet op de wand gericht zijn. De badplank
moet zowel links als rechts goed op de rand liggen.
Schuif de aanslagbouten in de gleuf helemaal naar de
buitenkant tegen de badrand zodat de plank wordt
vastgezet. Draai de schroeven nu weer vast (afb. 7).
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Reiniging | onderhoud

« Reinig dit product regelmatig met de hand met een
vochtige doek!

Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen!

Gebruik geen schuurmiddelen!

Gebruik geen reinigingsmiddel met een hoog chloor-
en azijngehalte!

Voor desinfectie kan een desinfecterende spray wor-
den gebruikt, bijvoorbeeld Descosept AF of Bacillol
AF.

Controleer de schroeven regelmatig en draai deze
indien nodig aan!

Het product mag niet langdurig aan temperaturen
boven 60°C worden blootgesteld (bijv. gebruik in een
sauna, enz.).

Neem bij defecten contact op met de speciaalzaak
waar u dit product hebt gekocht.

Technische gegevens

Product Benny 68 cm Benny 73 cm
Artikelnummer 550100100 550100200
HMV-nr. 04.40.02.0017 04.40.02.0016

Technische gegevens

Totale breedte 35cm 35cm
Totale lengte 68 cm 73 cm
Verstelbereik (bin- 40-63cm 43-68cm
nenbreedte badkuip)

Totaal gewicht 2,1kg 2,6 kg
Max. belasting 150 kg 150 kg

Product
Artikelnummer

Technische gegevens

Benny XL 68 cm
550100300

Benny XL 73 cm
550100400

Totale breedte 35cm 35cm
Totale lengte 68 cm 73 cm
Verstelbereik (bin- 40-63cm 43-68cm
nenbreedte badkuip)

Totaal gewicht 2,2 kg 2,7 kg
Max. belasting 225 kg 210 kg
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